CUARTA. No Revelacion de la Relacion de
Negocios. Ademas de las restricciones para el uso de la
Informacién Confidencial, las Partes acuerdan que,
excepto que sean requeridas por las autoridades o leyes
aplicables, deberan mantener confidencial y no revelaran,
sin el consentimiento previo y por escrito de la ofra Parte,
a ningln tercero el contenido, alcance, existencia o estado
que guarden las platicas entre ellas relativas a una
Relacion de Negocios (incluyendo la existencia de este
Convenio y el hecho de que se haya intercambiado o
proporcionado Informacion Confidencial entre las Partes).

QUINTA.  Revelacién de Informacién
Confidencial. Si la Parte Receptora o alguno de sus
Representantes res requerido por cualquier autoridad
judicial para revelar cualquier tipo de Informacion
Confidencial, entonces (a) la Parte Receptora deberad
notificar tan pronto como sea posible a la Parte
Reveladora de dicho requerimiento (excepto donde sea
prohibido por laley o en caso de que dicha revelacion sea
el resultado de una investigacién de una autoridad que
requiera que dicha informacion sea mantenida como
confidencial) a efecto de que la Parte Reveladora pueda
interponer los recursos legales necesarios para evitar la
revelacion de la Informacién Confidencial y/o renuncie al
cumplimiento de la obligacion de confidencialidad por
parte de la Parte Receptora; (b) en caso de que la Parte
Reveladora no pudiera obtener la proteccion de la Ley
para evitar la divulgacion de la Informacién Confidencial o
en caso de que renuncie al cumplimiento de la obligacién
por la Parte Receptora, entonces la Parte Receptora o sus
Representantes podra divulgar la  Informacion
Confidencial pero sdlo lo que le sea requerido
judicialmente, y (c) la Parte Receptora debera cooperar
con la Parte Reveladora para solicitar que dicha
informacion sea tratada como Informacion Confidencial
por parte de las autoridades.

SEXTA. Propiedad de la Informacion
Confidencial. Toda la Informacién Confidencial y los
derechos sobre la misma son propiedad exclusiva de la
Parte Reveladora y excepto por el derecho de utilizar la
Informacién Confidencial de conformidad con los términos
y condiciones de este Convenio, ningln derecho o licencia
se otorga a la Parie Receptora respecto de la Informacion
Confidencial bajo este Convenio o la revelacién de la
Informacion Confidencial conforme a lo sefialado
anteriormente. Excepto por lo contemplade en algin
confrato futuro entre las Partes respecto de la Relacion de

FOURTH._ Non-Disclosure of Business
Relationship. In addition to the foregoing disclosure
and use restrictions regarding Confidential Information,
each Party agrees that, except to the extent as required
by applicable law, regulation or stock exchange rule, it
will keep strictly confidential and will not, without the
prior written consent of the other Party, disclose or
confirm to any third party the contents, substance, status
or existence of any discussions, negotiations or
evaluations that are taking or have taken place related
to a Business Relationship (including the existence and
contents of this Agreement and the fact that Confidential
Information has been made available to or exchanged
between the Parties).

FIFTH. Compelled Disclosure. If Recipient or
any of its Represeniatives is required by any
interrogatories, requests for information or documents,
subpoena, civil investigation, order, demand or similar
legal or administrative process of any court or other
governmental or regulatory authority to disclose any
Confidential Information, then (a) Recipient shall
promptly notify Disclosing Party of such requirement
(other than where prohibited by applicable law or where
such disclosure is required as a resulf of an examination
by a regulatory or governmental agency that is required
to keep such information confidential) so that Disclosing
Party may seek an appropriate protective order or other
relief or waive compliance with the provisions of this
Agreement, (b) if Disclosing Party is not able to timely
obtain a protective order or other relief or if the
Disclosing Party waives such compliance, Recipient or
its Representative may disclose such Confidential
Information, but only that portion which is required to be
disclosed and (c) Recipient will reasonably cooperate
with Disclosing Party to request confidential treatment of
such Confidential Information.

SIXTH. Ownership and Nature of
Confidential Information. All Confidential Information
and the rights thereto shall be and remain the exclusive
property of Disclosing Party, and, other than the right to
evaluate the Confidential Information in accordance with
the terms herein, no right or license is granted to
Recipient with respect to any Confidential Information by
virtue of this Agreement or any disclosure of Confidential
Information hereunder. Except for any representations

regarding a Business Relationship, no representation o,
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or warranties set forth in a final, definitive agreeman%k




